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UTILISATION DES CARTES MEMOIRE SANDISK

Mode d’empiloi : Glissez la carte mémoire SanDisk dans le logement correspondant de votre ordinateur, téléphone portable, appareil
photo numérique ou assistant numérique. Utilisez ensuite I’appareil comme vous le feriez normalement pour créer, copier, modifier et
déplacer des fichiers. Vous pouvez aussi effacer le contenu de la carte mémoire et la réutiliser.

Précautions d’emploi : Vous ne devriez pas utiliser la carte mémoire lorsque la pile de I"appareil est faible. Pour éviter toute perte
d’informations, veillez a enregistrer toutes les données avant de retirer la carte mémoire de I’'appareil. Pour en savoir plus, consultez le
manuel du propriétaire de I’'appareil. La carte mémoire est congue pour s’insérer facilement dans I’'appareil, dans un sens uniquement.
Veillez a ne pas la courber ni la forcer dans le logement.

Enregistrement du produit : Vous pouvez enregistrer votre carte mémoire en ligne sur le site Web de SanDisk a http://www.
sandisk.com/registration. Les droits qui vous sont accordés dans le cadre de la garantie du produit sont protégés méme si vous ne
I’enregistrez pas.

Directives de mise au rebut : Ne mettez pas cet appareil au rebut avec les déchets ménagers non triés. La mise au rebut incorrecte
peut étre nocive a I'environnement et a la santé humaine. Veuillez vous renseigner auprés des autorités compétentes de votre localité
sur les procédures de renvoi et de collecte dans votre région.

UTILISATION DE MOBILEMATE MICRO READER AVES LES CARTES MEMOIRE DE SANDISK

CONFIGURATION SYSTEME REQUISE

e PC Pentium ou Macintosh avec prise en charge USB
e Windows Vista, XP et 2000 SP4

e Mac OS Xv10.1.2+

CONNEXION
Branchez le lecteur/graveur MobileMate™ Micro directement sur I’ordinateur.

Icones de disque Windows : Lorsque vous connectez le lecteur/graveur MobileMate Micro a un ordinateur utilisant le systéme
d’exploitation Windows, une nouvelle lettre de lecteur associée a une icone de disque et représentant le Lecteur/Graveur MobileMate
Micro apparait sous Poste de travail.

Icones de disque Macintosh : Lorsque vous connectez le lecteur/graveur MobileMate Micro a un ordinateur utilisant le systeme
d’exploitation Macintosh, une icone de disque amovible « sans titre » représentant le lecteur/graveur MobileMate apparait sur le
bureau lorsqu’une carte est insérée.

UTILISATION
Le lecteur/graveur MobileMate Micro est doté d’un logement pour carte. Les cartes microSDHC™, microSD™ et Memory Stick
Micro™ (M2) s’insérent dans le méme logement.

Insertion des cartes

Insérez les cartes microSDHC, microSD ou Memory Stick Micro (M2) dans le lecteur, étiquette orientée vers le haut. Les cartes ne
s’inserent que dans un sens. Les cartes microSDHC et microSD s’insérent completement dans le connecteur. L'extrémité de la carte
M2 dépasse légerement hors du lecteur. NE JAMAIS FORCER LA CARTE DANS LE LOGEMENT !

Retrait de la carte
Pour retirer la carte d’un ordinateur sous Windows ou d’un Macintosh :
e Assurez-vous qu’aucune donnée n’est en cours de transfert et retirez la carte.

Déconnexion
POUR EVITER DE PERDRE DES DONNEES OU DE CORROMPRE LA CARTE, NE JAMAIS RETIRER LE PERIPHERIQUE DU PORT



San)isk

USB SANS AVOIR LU AU PREALABLE LES ETAPES CI-DESSOUS.

Windows :

1. Dans le plateau systéme, cliquez sur I'icone « Retirer le périphérique en toute sécurité ».

2. Sélectionnez le périphérique que vous souhaitez débrancher.

3. Lorsque Windows vous indique que vous pouvez le faire sans risque, débranchez le lecteur/graveur MobileMate de I'ordinateur.

Macintosh :
1. Faites glisser I'icOne « sans titre » lecteur/graveur MobileMate vers la corbeille.
2. Débranchez le périphérique.



